Dbolotin Ne. 175

Derecho
del Mar

Naciones Unidas



Divisién de Asuntos Oceanicos y del Derecho del Mar
Oficina de Asuntos Juridicos

Derecho
del Mar

Boletin No. 115

Naciones Unidas
Nueva York, 2024



NOTA

Las denominaciones empleadas en esta publicacion y la forma en que aparecen presentados los datos
que contiene no implican, de parte de las Naciones Unidas, juicio alguno sobre la condicién juridica de pai-
ses, territorios, ciudades o zonas o de sus autoridades, ni respecto de la delimitacion de sus fronteras.

Los textos de los tratados y la legislacion nacional que se incluyen en el Boletin se reproducen en la
forma en que fueron presentados a la Secretaria.

La publicacion en el Boletin de informacion relativa a acontecimientos relacionados con el derecho del
mar que tienen su origen en medidas y decisiones adoptadas por los Estados no entrafia el reconocimiento
por parte de las Naciones Unidas de la validez de esas medidas y decisiones.

El registro, en virtud del Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas, de un instrumento, como un
acuerdo de delimitacion de fronteras maritimas, presentado por un Estado Miembro no implica un juicio
de la Secretaria sobre la indole del instrumento, el estatuto juridico de una parte o cualquier cuestion ana-
loga. La Secretaria entiende que su accién no confiere al instrumento la condicién de tratado o de acuerdo
internacional si no tiene ya esa condicion y no confiere a ninguna de las partes en él una condicion que de
otro modo no tendria.

Publicacion de las Naciones Unidas
eISBN: 978-92-1-358657-0

ISSN: 1815-9605

eISSN: 2521-7798

Copyright © Naciones Unidas, 2024
Reservados todos los derechos
Impreso en las Naciones Unidas, Nueva York



IL.

IIL.

INDICE

CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL DERECHO DEL MAR

EsTapo DE LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL DERECHO DEL MAR, DEL
ACUERDO RELATIVO A LA APLICACION DE LA PARTE XI DE LA CONVENCION, DEL ACUERDO SOBRE
LA APLICACION DE LAS DISPOSICIONES DE LA CONVENCION RELATIVAS A LA CONSERVACION
Y ORDENACION DE LAS POBLACIONES DE PECES TRANSZONALES Y LAS POBLACIONES DE PECES
ALTAMENTE MIGRATORIOS Y DEL ACUERDO EN EL MARCO DE LA CONVENCION RELATIVO A LA
CONSERVACION Y EL Uso SOSTENIBLE DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA MARINA DE LAS ZONAS
SITUADAS FUERA DE LA JURISDICCION NACIONAL AL 31 DE JULIO DE 2024 .« e« e oot e eeieeeeeeaaannn

1.
2.

Cuadro recapitulativo del estado de la Convencién y de sus Acuerdos de aplicaciéon.............
Listas cronolodgicas de ratificaciones, adhesiones y sucesiones . ...............cooiviiiiino.n.
a) Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derechodel Mar............................
b) Acuerdo relativo a la Aplicacion de la Parte XIdelaConvencion ...............coviinen...

¢) Acuerdo sobre la Aplicacién de las Disposiciones de la Convencién relativas
a la Conservacién y Ordenacion de las Poblaciones de Peces Transzonales
y las Poblaciones de Peces Altamente Migratorios . ............coutivirinnennnenneenn..

d) Acuerdo en el marco de la Convencidn relativo a la Conservacion y el Uso Sostenible
de la Diversidad Biolégica Marina de las Zonas Situadas Fuera de la Jurisdiccién Nacional . . . .

DeClaraciones . . . ... .uutt ettt ettt e e e e
a) Indonesia: Declaracién en virtud del articulo 298 de la Convencion. ......................
b) Luxembourg: Declaracion en virtud del articulo 287 de la Convencién . ...................

¢) Micronesia (Estados Federados de): Declaracion en virtud del Acuerdo en el marco
de la Convencidn relativo a la Conservacion y el Uso Sostenible de la Diversidad
Bioldgica Marina de las Zonas Situadas Fuera de la Jurisdiccion Nacional..................

INFORMACION JURIDICA RELATIVA A LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS
SOBRE EL DERECHO DEL MAR

TRATADOS BILATERALES. .« o ettt ettt et ettt e e e ettt e e et e e et ettt ettt e

Canje de notas de 10 de noviembre de 2023 entre las Islas Cook y la Republica de Kiribati

que constituye un acuerdo modificar el articulo 2, parrafo 1, punto 4, del Acuerdo entre

el Gobierno de las Islas Cook y el Gobierno de la Republica de Kiribati relativo a la Delimitacién

de las Fronteras Maritimas entre las Islas Cook y la Reptiblica de Kiribati..........................

OTRAS INFORMACIONES PERTINENTES PARA EL DERECHO DEL MAR

A.

LISTA DE CONCILIADORES Y ARBITROS DESIGNADOS CON ARREGLO AL ARTICULO 2
DE LOS ANEXOS V Y VII DE LA CONVENCION, AL 31 DE JULIO DE 2024 . «« et vt tee e ieeeieennnnn

SELECCION DE DOCUMENTOS DE LA ASAMBLEA GENERAL Y EL CONSEJO DE SEGURIDAD. ........
NOTIFICACIONES DE ZONA MARITIMA EMITIDAS DEL 1 DE ABRIL AL 31 DE JULIO DE 2024........

NOTIFICACIONES DE PLATAFORMA CONTINENTAL EMITIDAS DEL 1 DE ABRIL
AL 31 DEJULIO DE 2024 . ¢ ot ittt ittt ittt eneseneneneneneneneneneneneneneans

RESUMEN DE LAS RECOMENDACIONES DE LA COMISION DE LIMITES DE LA PLATAFORMA
CONTINENTAL EMITIDOS DEL 1 DE ABRIL AL 31 DEJULIODE 2024 .. ..ottt iininnennenns

iii

15

16
17
17
17

17

18

18

20
27
28

28

28






I. CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL DERECHO DEL MAR

EstTADO DE LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL DERECHO DEL MAR, DEL ACUERDO RELATIVO A LA
APLICACION DE LA PARTE XI DE LA CONVENCION, DEL ACUERDO SOBRE LA APLICACION DE LAS DISPOSICIONES DE LA
CONVENCION RELATIVAS A LA CONSERVACION Y ORDENACION DE LAS POBLACIONES DE PECES TRANSZONALES Y LAS
POBLACIONES DE PECES ALTAMENTE MIGRATORIOS Y DEL ACUERDO EN EL MARCO DE LA CONVENCION RELATIVO A LA
CONSERVACION Y EL USO SOSTENIBLE DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA MARINA DE LAS ZONAS SITUADAS FUERA DE LA
JURISDICCION NACIONAL AL 31 DE JULIO DE 2024’

1. Cuadro recapitulativo del estado de la Convencién y de sus Acuerdos de aplicacion

El presente cuadro consolidado proporciona informacion de referencia rdpida y no oficial en relacion con la participacién en la Convencion y sus
Acuerdos de aplicacion.

El simbolo “D indica i) que se formuld una declaracion en el momento de la firma, la ratificacién o la adhesion o en un momento posterio, o ii) que se
confirmaron las declaraciones en caso de sucesion. Un icono doble (1)) indica que el Estado formulé mds de una declaracion. Abreviaturas: (cf) indica una
confirmacion formal; (a) una adhesion; (s) una sucesion; (fd) una firma definitiva; (p) el consentimiento en obligarse; (ps) un procedimiento simplificado.
Los nombres de los Estados que no son miembros de las Naciones Unidas se indican en letra cursiva; las filas sombreadas corresponden a Estados sin litoral.

Acuerdo sobre la Aplicacion de las Acuerdo en el marco de la Convencion

Disposiciones de la Convencion relativo a la Conservaciény el Uso
Acuerdo relativoala relativas a la Conservaciéon y Sostenible de la Diversidad Bioldgica
Aplicacion de la Parte XI Ordenacion de las Poblaciones de Marina de las Zonas Situadas Fuera
Convencion de las Naciones Unidas de la Convencién Peces Transzonales y las Poblaciones de la Jurisdiccion Nacional
sobre el Derecho del Mar (en vigor desde de Peces Altamente Migratorios (abierto a la firma el 20/09/2023;
(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/
Firma adhesion Firma adhesion Firma adhesion Firma adhesion
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
TOTAL 157 170 79 153 59 93 91 8
Afganistan 18/03/83
Albania 23/06/03(a) 23/06/03(p)
Alemania 14/10/94(a) 0 29/07/94 14/10/94 28/08/96 19/12/03 O 20/09/23

' Fuente: Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General, cap. XXL.6. Se puede consultar en https:/treaties.un.org/, bajo el titulo “Status of Treaties Deposited with

the Secretary-General”. Los parrafos 1y 2 del articulo 308 de la Convencion disponen lo siguiente:

1. Esta Convencién entrara en vigor 12 meses después de la fecha en que haya sido depositado el sexagésimo instrumento de ratificacion o de adhesion.

2. Respecto de cada Estado que ratifique esta Convencion o se adhiera a ella después de haber sido depositado el sexagésimo instrumento de ratificaciéon o de adhesion, la
Convencidn entrard en vigor el trigésimo dia siguiente a la fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento de ratificacion o de adhesion, con sujecién a lo dis-
puesto en el parrafo 1.


https://treaties.un.org/

Acuerdo sobre la Aplicacion de las Acuerdo en el marco de la Convencion

Disposiciones de la Convencién relativo a la Conservacion y el Uso
Acuerdo relativoala relativas a la Conservacién y Sostenible de la Diversidad Biolégica
Aplicacion de la Parte XI Ordenacion de las Poblaciones de Marina de las Zonas Situadas Fuera
Convencién de las Naciones Unidas de la Convencién Peces Transzonales y las Poblaciones de la Jurisdiccion Nacional
sobre el Derecho del Mar (en vigor desde de Peces Altamente Migratorios (abierto a la firma el 20/09/2023;
(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/
Firma adhesioén Firma adhesién Firma adhesioén Firma adhesién
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracién (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
Andorra
Angola 10/12/8203 05/12/90 ob 07/09/10(a)
Antigua y Barbuda 07/02/83 02/02/89 03/05/16(a) 20/09/23
Arabia Saudita 07/12/84 24/04/96 ob 24/04/96(p) 22/06/23(a)
Argelia 10/12/8203 11/06/96 (] 29/07/94 11/06/96(p)
Argentina 05/10/84[% 01/12/95 0O 29/07/94 01/12/95 04/12/95 18/06/24
Armenia 09/12/02(a) 09/12/02(a)
Australia 10/12/82 05/10/94 0O 29/07/94 05/10/94 04/12/95 23/12/99 20/09/23
Austria 10/12/82 14/07/95 O 29/07/94 14/07/95 27/06/96 19/12/03 O 20/09/23
Azerbaiyan 16/06/16(a) 16/06/16(a)
Bahamas 10/12/82 29/07/83 29/07/94  28/07/95(ps) 16/01/97(a) 12/04/24
Bahrein 10/12/82 30/05/85
Bangladesh 10/12/82 27/07/01 [l 27/07/01(a) 04/12/95 05/11/12 20/09/23
Barbados 10/12/82 12/10/93 15/11/94  28/07/95(ps) 22/09/00(a)
Belarus 10/12/82[3  30/08/06 O 30/08/06(a)
Bélgica 05/12/8403 13/11/98 O 29/07/94 13/11/98(p)  03/10/96 19/12/03 0 20/09/23
Belice 10/12/82 13/08/83 21/10/94(fd) 04/12/95 14/07/05 22/09/23 08/04/24
Benin 30/08/83 16/10/97 O 16/10/97(p) 02/11/17(a)
Bhutén 10/12/82
Bolivia (Estado 27/11/84h  28/04/95 28/04/95(p) 20/09/23
Plurinacional de)
Bosnia y Herzegovina 12/01/94(s) 26/05/2021(a)
Botswana 05/12/84 02/05/90 31/01/05(a)
Brasil 10/12/82[h  22/12/88 O 29/07/94 25/10/07 04/12/95 08/03/00 21/09/23

Brunei Darussalam 05/12/84 05/11/96 05/11/96(p)




Acuerdo en el marco de la Convencion
relativo a la Conservaciény el Uso
Sostenible de la Diversidad Bioldgica
Marina de las Zonas Situadas Fuera
de la Jurisdiccion Nacional

Acuerdo sobre la Aplicacion de las
Disposiciones de la Convencion
relativas a la Conservacion y
Ordenacion de las Poblaciones de
Peces Transzonales y las Poblaciones

Acuerdo relativoala
Aplicacion de la Parte XI

Convencion de las Naciones Unidas de la Convencion

sobre el Derecho del Mar (en vigor desde de Peces Altamente Migratorios (abierto a la firma el 20/09/2023;
(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/
Firma adhesioén Firma adhesién Firma adhesioén Firma adhesién
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracién (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
Bulgaria 10/12/82 15/05/96 0O 15/05/96(a) 13/12/06(a) D 20/09/23
Burkina Faso 10/12/82 25/01/05 30/11/94 25/01/05(p) 15/10/96
Burundi 10/12/82
Cabo Verde 10/12/8203 10/08/87 0 29/07/94 23/04/08 20/09/23
Camboya 01/07/83 06/03/20(a)
Camerln 10/12/82 19/11/85 24/05/95 28/08/02
Canada 10/12/82 07/11/03 0O 29/07/94 07/11/03 04/12/95 03/08/99 i 04/03/24
Chad 10/12/82 14/08/09 14/08/09(p)
Chequia 22/02/93 21/06/96 D 16/11/94 21/06/96 19/03/07(a) 0D 29/09/23
Chile 10/12/82[h  25/08/97 O 25/08/97(a) 11/02/16(a) 0 20/09/23 20/02/24 ||
China 10/12/82 07/06/96 ob 29/07/94  07/06/96(p)  06/11/9611 20/09/23
Chipre 10/12/82 12/12/88 01/11/94 27/07/95 25/09/02(a) 20/09/23
Colombia 10/12/82 20/09/23
Comoras 06/12/84 21/06/94
Congo 10/12/82 09/07/08 O 09/07/08(p) 20/09/23
Costa Rica 10/12/8203 21/09/92 20/09/01(a) 18/06/01(a) 20/09/23
Cote d'Ivoire 10/12/82 26/03/84 25/11/94  28/07/95(ps)  24/01/96
Croacia 05/04/95(s) (] 05/04/95(p) 10/09/13(a) 0O 20/09/23
Cuba 10/12/820% 15/08/84 0O 17/10/02(a) 20/09/23 28/06/24
Dinamarca 10/12/82 16/11/04 O 29/07/94 16/11/04 27/06/96 19/12/03 O 20/09/23
Djibouti 10/12/82 08/10/91
Dominica 28/03/83 24/10/91 21/09/23
Ecuador 24/09/12(a) 0O 24/09/12(p) 07/12/16(a) 21/09/23
Egipto 10/12/82 26/08/83 (] 22/03/95 05/12/95
El Salvador 05/12/84




Convencion de las Naciones Unidas

Acuerdo relativoala
Aplicacion de la Parte XI
de la Convencion

Acuerdo sobre la Aplicacion de las
Disposiciones de la Convencion

relativas a la Conservacion y

Ordenacion de las Poblaciones de
Peces Transzonales y las Poblaciones

Acuerdo en el marco de la Convencion
relativo a la Conservaciény el Uso
Sostenible de la Diversidad Bioldgica
Marina de las Zonas Situadas Fuera
de la Jurisdiccion Nacional

sobre el Derecho del Mar (en vigor desde de Peces Altamente Migratorios (abierto a la firma el 20/09/2023;
(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/
Firma adhesioén Firma adhesién Firma adhesioén Firma adhesién
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracién (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
Emiratos Arabes Unidos 10/12/82
Eritrea
Eslovaquia 28/05/93 08/05/96 14/11/94 08/05/96 06/11/08(a) O 20/09/23
Eslovenia 16/06/95(s) [l 19/01/95 16/06/95 15/06/06(a) O 20/09/23
Espana 04/12/8403 15/01/97 (] 29/07/94 15/01/97 03/12/96 19/12/03 D 20/09/23
Estado de Palestina 02/01/15(a) 02/01/15(p) 20/09/23
Estados Unidos de América 29/07/94 04/12/95 21/08/96 0D 20/09/23
Estonia 26/08/05(a) 0O 26/08/05(a) 07/08/06(a) D 20/09/23
Eswatini 18/01/84 24/09/12 12/10/94 24/09/12(p)
Etiopia 10/12/82
Federacion de Rusia 10/12/8203 12/03/97 0O 12/03/97(a) 04/12/95 04/08/97 0
Fiji 10/12/82 10/12/82 0 29/07/94 28/07/95 04/12/95 12/12/96 20/09/23
Filipinas 10/12/820) 08/05/84 0O 15/11/94 23/07/97 30/08/96 24/09/14 20/09/23
Finlandia 10/12/8200 21/06/96 0O 29/07/94 21/06/96 27/06/96 19/12/03 D 20/09/23
Francia 10/12/82[8 11/04/96 0 29/07/94 11/04/96 04/12/9611 19/12/03 0 20/09/23
Gabon 10/12/82 11/03/98 O 04/04/95 11/03/98(p) 07/10/96 20/09/23
Gambia 10/12/82 22/05/84
Georgia 21/03/96(a) 21/03/96(p)
Ghana 10/12/82 07/06/83 23/09/16(a) 27/01/17(a) 20/09/23
Granada 10/12/82 25/04/91 14/11/94  28/07/95(ps)
Grecia 10/12/8203 21/07/95 ob 29/07/94 21/07/95 27/06/96 19/12/03 O 21/09/23
Guatemala 08/07/83 11/02/97 0O 11/02/97(p)
Guinea 04/10/8403 06/09/85 26/08/94  28/07/95(ps) 16/09/05(a)
Guinea-Bissau 10/12/82 25/08/86 0O 04/12/95
Guinea Ecuatorial 30/01/84 21/07/97 0O 21/07/97(p)




Convencion de las Naciones Unidas

Acuerdo relativoala
Aplicacion de la Parte XI
de la Convencion

Acuerdo sobre la Aplicacion de las
Disposiciones de la Convencion

relativas a la Conservacion y

Ordenacion de las Poblaciones de
Peces Transzonales y las Poblaciones

Acuerdo en el marco de la Convencion
relativo a la Conservaciény el Uso
Sostenible de la Diversidad Bioldgica
Marina de las Zonas Situadas Fuera
de la Jurisdiccion Nacional

sobre el Derecho del Mar (en vigor desde de Peces Altamente Migratorios (abierto a la firma el 20/09/2023;
(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/
Firma adhesioén Firma adhesién Firma adhesioén Firma adhesién
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracién (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
Guyana 10/12/82 16/11/93 25/09/08(a)
Haiti 10/12/82 31/07/96 31/07/96(p)
Honduras 10/12/82 05/10/93 0 28/07/03(a) 20/09/23
Hungria 10/12/82 05/02/02 O 05/02/02(a) 16/05/08(a) O 21/09/23
India 10/12/82 29/06/95 0O 29/07/94 29/06/95 19/08/03(a) D
Indonesia 10/12/82 03/02/86 0O 29/07/94 02/06/00 04/12/95 28/09/09 20/09/23
Iran (Republica Islamicadel)  10/12/820) 17/04/98(a)
Iraq 10/12/82[8 30/07/85
Irlanda 10/12/82 21/06/96 0 29/07/94 21/06/96 27/06/96 19/12/03 0 20/09/223
Islandia 10/12/82 21/06/85 0O 29/07/94  28/07/95(ps) 04/12/95 14/02/97 20/09/23
Islas Cook 10/12/82 15/02/95 15/02/95(a) 01/04/99(a) 22/09/23
Islas Marshall 09/08/91(a) 04/12/95 19/03/03 20/09/23
Islas Salomon 10/12/82 23/06/97 23/06/97(p) 13/02/97(a) 20/09/23
Israel 04/12/95
Italia 07/12/840) 13/01/95 (] 29/07/94 13/01/95 27/06/96 19/12/03 D 22/09/23
Jamaica 10/12/82 21/03/83 29/07/94  28/07/95(ps) 04/12/95
Japon 07/02/83 20/06/96 29/07/94 20/06/96 19/11/96 07/08/06
Jordania 27/11/95(a) 27/11/95(p)
Kazajstan
Kenya 10/12/82 02/03/89 (] 29/07/94(fd) 13/07/04(a)
Kirguistan
Kiribati 24/02/03(a) 0 24/02/03(p) 15/09/05(a)
Kuwait 10/12/82 02/05/86 0O 02/08/02(a)
Lesotho 10/12/82 31/05/07 31/05/07(p)
Letonia 23/12/04(a) 0O 23/12/04(a) 05/02/07(a) 0O 20/09/23




Acuerdo sobre la Aplicacion de las Acuerdo en el marco de la Convencion

Disposiciones de la Convencion relativo a la Conservacion y el Uso
Acuerdo relativoala relativas a la Conservacién y Sostenible de la Diversidad Bioldgica
Aplicacion de la Parte XI Ordenacion de las Poblaciones de Marina de las Zonas Situadas Fuera
Convencién de las Naciones Unidas de la Convencién Peces Transzonales y las Poblaciones de la Jurisdiccion Nacional
sobre el Derecho del Mar (en vigor desde de Peces Altamente Migratorios (abierto a la firma el 20/09/2023;
(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/

Firma adhesioén Firma adhesién Firma adhesién Firma adhesién
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracién (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
Libano 07/12/84 05/01/95 05/01/95(p)
Liberia 10/12/82 25/09/08 25/09/08(p) 16/09/05(a)
Libia 03/12/84
Liechtenstein 30/11/84
Lituania 12/11/03(a) O 12/11/03(a) 01/03/07(a) 20/09/23
Luxemburgo 05/12/84[% 05/10/00 0O 29/07/94 05/10/00 27/06/96 19/12/03 0O 20/09/23
Macedonia del Norte 19/08/94 (s) 19/08/94(p)
Madagascar 25/02/83 22/08/01 0O 22/08/01(p)
Malasia 10/12/82 14/10/96 (] 02/08/94 14/10/96(p)
Malawi 07/12/84 28/09/10 28/09/10(p) 20/09/23
Maldivas 10/12/82 07/09/00 10/10/94 07/09/00(p) 08/10/96 30/12/98
Mali 19/10/8303 16/07/85
Malta 10/12/82 20/05/93 0O 29/07/94 26/06/96 11/11/01(a) 0D 20/09/23
Marruecos 10/12/82 31/05/07 0O 19/10/94 31/05/07 04/12/95 19/09/12 21/09/23
Mauricio 10/12/82 04/11/94 04/11/94(p) 25/03/97(a) O 20/09/23 30/05/24
Mauritania 10/12/82 17/07/96 02/08/94  17/07/96(p) 21/12/95 22/09/23
México 10/12/82 18/03/83 O 10/04/03(a) 20/09/23
Micronesia (Estados 29/04/91(a) 10/08/94 06/09/95 04/12/95 23/05/97 20/09/23 03/06/24 0
Federados de)
Ménaco 10/12/82 20/03/96 30/11/94 20/03/96(p) 09/06/99(a) 20/09/23 09/05/24
Mongolia 10/12/82 13/08/96 17/08/94  13/08/96(p)
Montenegro 23/10/06(fd) o0 23/10/06(fd)
Mozambique 10/12/82 13/03/97 13/03/97(a) 10/12/08(a)
Myanmar 10/12/82 21/05/96 21/05/96(a)

Namibia 10/12/82 18/04/83 29/07/94  28/07/95(ps)  19/04/96 08/04/98




Acuerdo en el marco de la Convencion
relativo a la Conservaciény el Uso
Sostenible de la Diversidad Bioldgica
Marina de las Zonas Situadas Fuera
de la Jurisdiccion Nacional

(abierto a la firma el 20/09/2023;

Acuerdo sobre la Aplicacion de las
Disposiciones de la Convencion
relativas a la Conservacion y
Ordenacion de las Poblaciones de
Peces Transzonales y las Poblaciones
de Peces Altamente Migratorios

Acuerdo relativoala
Aplicacion de la Parte XI
dela Convencion

(en vigor desde

Convencion de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar

(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/
Firma adhesioén Firma adhesién Firma adhesioén Firma adhesién
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracién (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
Nauru 10/12/82 23/01/96 23/01/96(p) 10/01/97(a) 22/09/23
Nepal 10/12/82 02/11/98 02/11/98(p) 20/09/23
Nicaragua 09/12/84[%  03/05/00 0 03/05/00(p)
Niger 10/12/82 07/08/13 07/08/13(p)
Nigeria 10/12/82 14/08/86 O 25/10/94  28/07/95(ps) 02/11/09(a) 03/05/24
Niue 05/12/84 11/10/06 11/10/06(p) 04/12/95 11/10/06
Noruega 10/12/82 24/06/96 ob 24/06/96(a)  04/12/95 30/12/96 0 20/09/23
Nueva Zelandia 10/12/82 19/07/96 29/07/94 19/07/96 04/12/95 18/04/01 20/09/23
Omén 01/07/8303 17/08/89 ob 26/02/97(a) 14/05/08(a)
Paises Bajos (Reino de los) 10/12/82 28/06/96 (] 29/07/94 28/06/96 28/06/9601 19/12/03 0D 20/09/23
Pakistan 10/12/82 26/02/97 0 10/08/94 26/02/97(p) 15/02/96
Palau 30/09/96(a) 0O 30/09/96(p) 26/03/08(a) 20/09/23 22/01/24
Panama 10/12/82 01/07/96 oo 01/07/96(p) 16/12/08(a) 20/09/23
Papua Nueva Guinea 10/12/82 14/01/97 14/01/97(p) 04/12/95 04/06/99
Paraguay 10/12/82 26/09/86 29/07/94 10/07/95
Peru
Polonia 10/12/82 13/11/98 29/07/94 13/11/98(p) 14/03/06(a) 0 21/09/23
Portugal 10/12/82 03/11/97 0O 29/07/94 03/11/97 27/06/96 19/12/03 D 20/09/23
Qatar 27/11/840) 09/12/02 09/12/02(p)
Reino Unido de Gran 25/07/97(a)? oo 29/07/94 25/07/97 04/12/95 10/12/01 [ 20/09/23 oo
Bretaiia e Irlanda del Norte 19/12/03%

Republica Arabe Siria

Véase Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General, cap. XX1.6, nota final 26. Se puede consultar en https://treaties.un.org.
Véase Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General, cap. XX1.7, notas finales 6 y 7. Se puede consultar en https://treaties.un.org.
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Acuerdo sobre la Aplicacion de las Acuerdo en el marco de la Convencion

Disposiciones de la Convencién relativo a la Conservacion y el Uso
Acuerdo relativo ala relativas a la Conservacion y Sostenible de la Diversidad Biolégica
Aplicacion de la Parte XI Ordenacion de las Poblaciones de Marina de las Zonas Situadas Fuera
Convencién de las Naciones Unidas de la Convencién Peces Transzonales y las Poblaciones de la Jurisdiccion Nacional
sobre el Derecho del Mar (en vigor desde de Peces Altamente Migratorios (abierto a la firma el 20/09/2023;
(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/
Firma adhesién Firma adhesién Firma adhesién Firma adhesion
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracién (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
Republica Centroafricana 04/12/84
Republica de Corea 14/03/83 29/01/96 0 07/11/94 29/01/96 26/11/96 01/02/08 31/10/23
Republica Democratica 22/08/83 17/02/89 ]
del Congo
Republica Democratica 10/12/82 05/06/98 27/10/94 05/06/98(p) 20/09/23
Popular Lao
Republica Dominicana 10/12/82 10/07/09 10/07/09(p) 20/09/23
Republica de Moldova 06/02/07(a) O 06/02/07(p)
Republica Popular 10/12/82
Democratica de Corea
Republica Unida 10/12/82 30/09/85 0O 07/10/94 25/06/98 20/09/23
de Tanzania
Rumania 10/12/820% 17/12/96 0 17/12/96(a) 16/07/07(a) 20/09/23
Rwanda 10/12/82 18/05/23 18/05/23(p)
Saint Kitts y Nevis 07/12/84 07/01/93 23/02/18(a)
Samoa 28/09/84 14/08/95 07/07/95 14/08/95(p) 04/12/95 25/10/96 20/09/23
San Marino 19/07/24(a) 19/07/24(p)
San Vicentey las Granadinas ~ 10/12/82 01/10/93 0 29/10/10(a) 20/09/23
Santa Lucia 10/12/82 27/03/85 12/12/95 09/08/96 20/09/23
Santa Sede
Santo Toméy Principe 13/07/83D) 03/11/87
Senegal 10/12/82 25/10/84 09/08/94 25/07/95 04/12/95 30/01/97
Serbia = 12/03/01(s) D 12/05/95  28/07/95(ps)*

Confirmado tras la sucesion. Véase Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General, cap. XX1.6, nota final 4. Se puede consultar en https://treaties.un.org.
Véase Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General, cap. XX1.6.a, nota final 13. Se puede consultar en https://treaties.un.org.
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Acuerdo sobre la Aplicacion de las Acuerdo en el marco de la Convencion

Disposiciones de la Convencidon relativo a la Conservaciény el Uso
Acuerdo relativo ala relativas a la Conservacion y Sostenible de la Diversidad Biolégica
Aplicacion de la Parte XI Ordenacion de las Poblaciones de Marina de las Zonas Situadas Fuera
Convencién de las Naciones Unidas de la Convencién Peces Transzonales y las Poblaciones de la Jurisdiccion Nacional
sobre el Derecho del Mar (en vigor desde de Peces Altamente Migratorios (abierto a la firma el 20/09/2023;
(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/ Ratificacién/
Firma adhesién Firma adhesién Firma adhesién Firma adhesion
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracién (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
Seychelles 10/12/82 16/09/91 29/07/94 15/12/94 04/12/96 20/03/98 20/09/23 13/04/24
Sierra Leona 10/12/82 12/12/94 12/12/94(p) 20/09/23
Singapur 10/12/82 17/11/94 O 17/11/94(p) 20/09/23
Somalia 10/12/82 24/07/89
SriLanka 10/12/82 19/07/94 29/07/94  28/07/95(ps)  09/10/96 24/10/96
Sudafrica 05/12/84 23/12/97 0O 03/10/94 23/12/97 14/08/03(a)
Sudan 10/12/820% 23/01/85 29/07/94
Sudan del Sur
Suecia 10/12/820% 25/06/96 0O 29/07/94 25/06/96 27/06/96 19/12/03 D 20/09/23
Suiza 17/10/84 01/05/09 O 26/10/94 01/05/09
Suriname 10/12/82 09/07/98 09/07/98(p)
Tailandia 10/12/82 15/05/1 0O 15/05/11(a) 28/4/17(a)
Tayikistan
Timor-Leste 08/01/13(a) 0O 08/01/13(p) 20/09/23
Togo 10/12/82 16/04/85 OO 03/08/94  28/07/95(ps) 11/05/2022(a) 22/09/23
Tonga 02/08/95(a) 2/08/95(p) 04/12/95 31/07/96 26/01/24
Trinidad y Tabago 10/12/82 25/04/86 [l 10/10/94  28/07/95(ps) 13/09/06(a)
Tunez 10/12/82 24/04/85 ] 15/05/95 24/05/02
Tirkiye
Turkmenistan
Tuvalu 10/12/82 09/12/02 09/12/02(p) 02/02/09(a) 20/09/23
Ucrania 10/12/8201 26/07/99 0O 28/02/95 26/07/99 04/12/95 27/02/03
Uganda 10/12/82 09/11/90 09/08/94  28/07/95(ps)  10/10/96
Unién Europea 07/12/8401  01/04/98(cf) 0O 29/07/94 01/04/98(cf)  27/06/9601 19/12/03 O 20/09/23




(1]

Convencion de las Naciones Unidas

Acuerdo relativoala
Aplicacion de la Parte XI
de la Convencion

Acuerdo en el marco de la Convencion
relativo a la Conservaciény el Uso
Sostenible de la Diversidad Bioldgica
Marina de las Zonas Situadas Fuera
de la Jurisdiccion Nacional

Acuerdo sobre la Aplicacion de las
Disposiciones de la Convencidon
relativas a la Conservacion y
Ordenacién de las Poblaciones de
Peces Transzonales y las Poblaciones

sobre el Derecho del Mar (en vigor desde de Peces Altamente Migratorios (abierto a la firma el 20/09/2023;
(en vigor desde el 16/11/1994) el 28/07/1996) (en vigor desde el 11/12/2001) aun no ha entrado en vigor)
Ratificacion/ Ratificacion/ Ratificacion/ Ratificacion/
Firma adhesion Firma adhesion Firma adhesion Firma adhesion
Estado o entidad (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaraciéon (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Declaracion
Uruguay 10/12/8200 10/12/92 ] 29/07/94 07/08/07 16/01/961 10/09/99 0 29/01/24
Uzbekistan
Vanuatu 10/12/82 10/08/99 29/07/94 10/08/99(p) 23/07/96 15/03/18 30/11/23
Venezuela (Republica
Bolivariana de)
Viet Nam 10/12/82 25/07/94 ] 27/04/06(a) 18/12/18(a) 0 20/09/23
Yemen 10/12/8200 21/07/87 ] 13/10/14(a)
Zambia 10/12/82 07/03/83 13/10/94 28/07/95(ps) 13/02/24
Zimbabwe 10/12/82 24/02/93 28/10/94 28/07/95(ps)
TOTAL 157 170 79 153 59 923 91 8
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.

39.
40.
41.
42.
43.

2. Listas cronologicas de ratificaciones, adhesiones y sucesiones

a)  Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

Fiji (10 de diciembre de 1982)
Zambia (7 de marzo de 1983)
México (18 de marzo de 1983)
Jamaica (21 de marzo de 1983)
Namibia (18 de abril de 1983)
Ghana (7 de junio de 1983)
Bahamas (29 de julio de 1983)
Belice (13 de agosto de 1983)

Egipto (26 de agosto de 1983)

Cote d’Ivoire (26 de marzo de 1984)

. Filipinas (8 de mayo de 1984)

. Gambia (22 de mayo de 1984)

. Cuba (15 de agosto de 1984)

. Senegal (25 de octubre de 1984)

. Sudan (23 de enero de 1985)

. Santa Lucia (27 de marzo de 1985)

Togo (16 de abril de 1985)

. Tunez (24 de abril de 1985)

Bahrein (30 de mayo de 1985)

. Islandia (21 de junio de 1985)

. Mali (16 de julio de 1985)

. Iraq (30 de julio de 1985)

. Guinea (6 de septiembre de 1985)
. Republica Unida de Tanzania

(30 de septiembre de 1985)
Camerun (19 de noviembre de 1985)
Indonesia (3 de febrero de 1986)

Trinidad y Tabago (25 de abril de 1986)

Kuwait (2 de mayo de 1986)

Nigeria (14 de agosto de 1986)
Guinea-Bissau (25 de agosto de 1986)
Paraguay (26 de septiembre de 1986)
Yemen (21 de julio de 1987)

Cabo Verde (10 de agosto de 1987)
Santo Tomé y Principe

(3 de noviembre de 1987)

Chipre (12 de diciembre de 1988)
Brasil (22 de diciembre de 1988)

Antigua y Barbuda (2 de febrero de 1989)

Republica Democratica del Congo
(17 de febrero de 1989)

Kenya (2 de marzo de 1989)
Somalia (24 de julio de 1989)
Oman (17 de agosto de 1989)
Botswana (2 de mayo de 1990)
Uganda (9 de noviembre de 1990)

44.
45.
46.

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

Angola (5 de diciembre de 1990)
Granada (25 de abril de 1991)
Micronesia (Estados Federados de)

(29 de abril de 1991)

Islas Marshall (9 de agosto de 1991)
Seychelles (16 de septiembre de 1991)
Djibouti (8 de octubre de 1991)
Dominica (24 de octubre de 1991)
Costa Rica (21 de septiembre de 1992)
Uruguay (10 de diciembre de 1992)
Saint Kitts y Nevis (7 de enero de 1993)
Zimbabwe (24 de febrero de 1993)
Malta (20 de mayo de 1993)

San Vicente y las Granadinas

(1 de octubre de 1993)

Honduras (5 de octubre de 1993)
Barbados (12 de octubre de 1993)
Guyana (16 de noviembre de 1993)
Bosnia y Herzegovina (12 de enero de 1994)
Comoras (21 de junio de 1994)

Sri Lanka (19 de julio de 1994)

Viet Nam (25 de julio de 1994)
Macedonia del Norte (19 de agosto de 1994)
Australia (5 de octubre de 1994)
Alemania (14 de octubre de 1994)
Mauricio (4 de noviembre de 1994)
Singapur (17 de noviembre de 1994)
Sierra Leona (12 de diciembre de 1994)
Libano (5 de enero de 1995)

Italia (13 de enero de 1995)

Islas Cook (15 de febrero de 1995)
Croacia (5 de abril de 1995)

Bolivia (Estado Plurinacional de)

(28 de abril de 1995)

Eslovenia (16 de junio de 1995)

India (29 de junio de 1995)

Austria (14 de julio de 1995)

Grecia (21 de julio de 1995)

Tonga (2 de agosto de 1995)

Samoa (14 de agosto de 1995)

Jordania (27 de noviembre de 1995)
Argentina (1 de diciembre de 1995)
Nauru (23 de enero de 1996)
Republica de Corea (29 de enero de 1996)
Mobnaco (20 de marzo de 1996)
Georgia (21 de marzo de 1996)



87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.

101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.

119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.

126.
127.
128.

Francia (11 de abril de 1996)

Arabia Saudita (24 de abril de 1996)
Eslovaquia (8 de mayo de 1996)
Bulgaria (15 de mayo de 1996)
Myanmar (21 de mayo de 1996)

China (7 de junio de 1996)

Argelia (11 de junio de 1996)

Japoén (20 de junio de 1996)

Chequia (21 de junio de 1996)
Finlandia (21 de junio de 1996)
Irlanda (21 de junio de 1996)

Noruega (24 de junio de 1996)

Suecia (25 de junio de 1996)

Paises Bajos (Reino de los)

(28 de junio de 1996)

Panamad (1 de julio de 1996)
Mauritania (17 de julio de 1996)
Nueva Zelandia (19 de julio de 1996)
Haiti (31 de julio de 1996)

Mongolia (13 de agosto de 1996)

Palau (30 de septiembre de 1996)
Malasia (14 de octubre de 1996)
Brunei Darussalam (5 de noviembre de 1996)
Rumania (17 de diciembre de 1996)
Papua Nueva Guinea (14 de enero de 1997)
Espaiia (15 de enero de 1997)
Guatemala (11 de febrero de 1997)
Pakistan (26 de febrero de 1997)
Federacién de Rusia (12 de marzo de 1997)
Mozambique (13 de marzo de 1997)
Islas Salomon (23 de junio de 1997)
Guinea Ecuatorial (21 de julio de 1997)
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda
del Norte (25 de julio de 1997)

Chile (25 de agosto de 1997)

Benin (16 de octubre de 1997)
Portugal (3 de noviembre de 1997)
Sudafrica (23 de diciembre de 1997)
Gaboén (11 de marzo de 1998)

Unién Europea (1 de abril de 1998)
Republica Democratica Popular Lao

(5 de junio de 1998)

Suriname (9 de julio de 1998)

Nepal (2 de noviembre de 1998)
Bélgica (13 de noviembre de 1998)

12

129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.

Polonia (13 de noviembre de 1998)
Ucrania (26 de julio de 1999)
Vanuatu (10 de agosto de 1999)
Nicaragua (3 de mayo de 2000)
Maldivas (7 de septiembre de 2000)
Luxemburgo (5 de octubre de 2000)
Serbia (12 de marzo de 2001)
Bangladesh (27 de julio de 2001)
Madagascar (22 de agosto de 2001)
Hungria (5 de febrero de 2002)
Armenia (9 de diciembre de 2002)
Qatar (9 de diciembre de 2002)
Tuvalu (9 de diciembre de 2002)
Kiribati (24 de febrero de 2003)
Albania (23 de junio de 2003)
Canada (7 de noviembre de 2003)
Lituania (12 de noviembre de 2003)
Dinamarca (16 de noviembre de 2004)
Letonia (23 de diciembre de 2004)
Burkina Faso (25 de enero de 2005)
Estonia (26 de agosto de 2005)
Belarus (30 de agosto de 2006)

Niue (11 de octubre de 2006)
Montenegro (23 de octubre de 2006)
Republica de Moldova (6 de febrero de 2007)
Lesotho (31 de mayo de 2007)
Marruecos (31 de mayo de 2007)
Congo (9 de julio de 2008)

Liberia (25 de septiembre de 2008)
Suiza (1 de mayo de 2009)
Republica Dominicana (10 de julio de 2009)
Chad (14 de agosto de 2009)

Malawi (28 de septiembre de 2010)
Tailandia (15 de mayo de 2011)
Ecuador (24 de septiembre de 2012)
Eswatini (24 de septiembre 2012)
Timor-Leste (8 de enero de 2013)
Niger (7 de agosto de 2013)

Estado de Palestina (2 de enero de 2015)
Azerbaiyan (16 de junio de 2016)
Rwanda (18 de mayo de 2023)

San Marino (19 de julio de 2024)
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.
43.
44.
45,
46.

b) Acuerdo relativo a la Aplicacion de la Parte XI de la Convencion

Kenya (29 de julio de 1994)

Macedonia del Norte (19 de agosto de 1994)

Australia (5 de octubre de 1994)
Alemania (14 de octubre de 1994)
Belice (21 de octubre de 1994)
Mauricio (4 de noviembre de 1994)

Singapur (17 de noviembre de 1994)
Sierra Leona (12 de diciembre de 1994)
Seychelles (15 de diciembre de 1994)

Libano (5 de enero de 1995)

. Italia (13 de enero de 1995)

Islas Cook (15 de febrero de 1995)

. Croacia (5 de abril de 1995)
. Bolivia (Estado Plurinacional de)

(28 de abril de 1995)

Eslovenia (16 de junio de 1995)
India (29 de junio de 1995)
Paraguay (10 de julio de 1995)
Austria (14 de julio de 1995)
Grecia (21 de julio de 1995)
Senegal (25 de julio de 1995)
Chipre (27 de julio de 1995)
Bahamas (28 de julio de 1995)
Barbados (28 de julio de 1995)
Cote d’'Ivoire (28 de julio de 1995)
Fiji (28 de julio de 1995)
Granada (28 de julio de 1995)
Guinea (28 de julio de 1995)
Islandia (28 de julio de 1995)
Jamaica (28 de julio de 1995)
Namibia (28 de julio de 1995)
Nigeria (28 de julio de 1995)
Sri Lanka (28 de julio de 1995)
Togo (28 de julio de 1995)

Trinidad y Tabago (28 de julio de 1995)

Uganda (28 de julio de 1995)
Serbia (28 de julio de 1995)
Zambia (28 de julio de 1995)
Zimbabwe (28 de julio de 1995)
Tonga (2 de agosto de 1995)
Samoa (14 de agosto de 1995)

Micronesia (Estados Federados de)
(6 de septiembre de 1995)

Jordania (27 de noviembre de 1995)
Argentina (1 de diciembre de 1995)

Nauru (23 de enero de 1996)

Republica de Corea (29 de enero de 1996)

Mobnaco (20 de marzo de 1996)

47.
48.
49.
50.
51
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.

83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.

90.

Georgia (21 de marzo de 1996)

Francia (11 de abril de 1996)

Arabia Saudita (24 de abril de 1996)
Eslovaquia (8 de mayo de 1996)
Bulgaria (15 de mayo de 1996)
Myanmar (21 de mayo de 1996)

China (7 de junio de 1996)

Argelia (11 de junio de 1996)

Japon (20 de junio de 1996)

Chequia (21 de junio de 1996)
Finlandia (21 de junio de 1996)
Irlanda (21 de junio de 1996)

Noruega (24 de junio de 1996)

Suecia (25 de junio de 1996)

Malta (26 de junio de 1996)

Paises Bajos (Reino de los)

(28 de junio de 1996)

Panama (1 de julio de 1996)
Mauritania (17 de julio de 1996)
Nueva Zelandia (19 de julio de 1996)
Haiti (31 de julio de 1996)

Mongolia (13 de agosto de 1996)

Palau (30 de septiembre de 1996)
Malasia (14 de octubre de 1996)

Brunei Darussalam (5 de noviembre de 1996)
Rumania (17 de diciembre de 1996)
Papua Nueva Guinea (14 de enero de 1997)
Espaiia (15 de enero de 1997)
Guatemala (11 de febrero de 1997)
Oman (26 de febrero de 1997)
Pakistan (26 de febrero de 1997)
Federacién de Rusia (12 de marzo de 1997)
Mozambique (13 de marzo de 1997)
Islas Salomon (23 de junio de 1997)
Guinea Ecuatorial (21 de julio de 1997)
Filipinas (23 de julio de 1997)

Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda
del Norte (25 de julio de 1997)

Chile (25 de agosto de 1997)

Benin (16 de octubre de 1997)
Portugal (3 de noviembre de 1997)
Sudafrica (23 de diciembre de 1997)
Gabon (11 de marzo de 1998)

Unién Europea (1 de abril de 1998)
Republica Democratica Popular Lao

(5 de junio de 1998)

Republica Unida de Tanzania

(25 de junio de 1998)
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92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.

Suriname (9 de julio de 1998)
Nepal (2 de noviembre de 1998)
Bélgica (13 de noviembre de 1998)
Polonia (13 de noviembre de 1998)
Ucrania (26 de julio de 1999)
Vanuatu (10 de agosto de 1999)
Nicaragua (3 de mayo de 2000)
Indonesia (2 de junio de 2000)
Maldivas (7 de septiembre de 2000)
Luxemburgo (5 de octubre de 2000)
Bangladesh (27 de julio de 2001)
Madagascar (22 de agosto de 2001)
Costa Rica (20 de septiembre de 2001)
Hungria (5 de febrero de 2002)
Tanez (24 de mayo de 2002)
Camertn (28 de agosto de 2002)
Kuwait (2 de agosto de 2002)

Cuba (17 de octubre de 2002)
Armenia (9 de diciembre de 2002)
Qatar (9 de diciembre de 2002)
Tuvalu (9 de diciembre de 2002)
Kiribati (24 de febrero de 2003)
Meéxico (10 de abril de 2003)
Albania (23 de junio de 2003)
Honduras (28 de julio de 2003)
Canada (7 de noviembre de 2003)
Lituania (12 de noviembre de 2003)
Dinamarca (16 de noviembre de 2004)
Letonia (23 de diciembre de 2004)
Botswana (31 de enero de 2005)
Burkina Faso (25 de enero de 2005)
Estonia (26 de agosto de 2005)
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123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.

Viet Nam (27 de abril de 2006)

Belarus (30 de agosto de 2006)

Niue (11 de octubre de 2006)
Montenegro (23 de octubre de 2006)
Republica de Moldova (6 de febrero de 2007)
Lesotho (31 de mayo de 2007)
Marruecos (31 de mayo de 2007)
Uruguay (7 de agosto de 2007)

Brasil (25 de octubre de 2007)

Cabo Verde (23 de abril de 2008)
Congo (9 de julio de 2008)

Liberia (25 de septiembre de 2008)
Guyana (25 de septiembre de 2008)
Suiza (1 de mayo de 2009)

Republica Dominicana (10 de julio de 2009)
Chad (14 de agosto de 2009)

Angola (7 de septiembre de 2010)
Malawi (28 de septiembre de 2010)
Tailandia (15 de mayo de 2011)
Ecuador (24 de septiembre de 2012)
Eswatini (24 de septiembre 2012)
Timor-Leste (8 de enero de 2013)

Niger (7 de agosto de 2013)

Yemen (13 de octubre de 2014)

Estado de Palestina (2 de enero de 2015)
Antigua y Barbuda (3 de mayo de 2016)
Azerbaiyan (16 de junio de 2016)
Ghana (23 de septiembre de 2016)
Bosnia y Herzegovina (26 de mayo de 2021)
Rwanda (18 de mayo de 2023)

San Marino (19 de julio de 2024)



c) Acuerdo sobre la Aplicacion de las Disposiciones de la Convencién
relativas a la Conservacion y Ordenacion de las Poblaciones de Peces Transzonales
y las Poblaciones de Peces Altamente Migratorios

No se han producido nuevas ratificaciones, adhesiones o sucesiones durante el periodo cubierto por el
presente documento.

A 31 de julio de 2024, la informacién de la lista cronolédgica publicada en el Boletin de Derecho del Mar
num. 114 (pags. 14y 15) sigue siendo valida (véase www.un.org/Depts/los/doalos_publications/los_bult.htm).
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d) Acuerdo en el marco de la Convencion relativo a la Conservacién y el Uso Sostenible
de la Diversidad Biolégica Marina de las Zonas Situadas
Fuera de la Jurisdiccion Nacional

Palau (22 de enero de 2024)

Chile (20 de febrero de 2024)

Belice (8 de abril de 2024)

Seychelles (13 de abril de 2024)

Moénaco (9 de mayo de 2024)

Mauricio (30 de mayo de 2024)

Micronesia (Estados Federados de) (3 de junio de 2024)
Cuba (28 de junio de 2024)
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3. Declaraciones

a)  Indonesia: Declaracion en virtud del articulo 298 de la Convencién®

En relacién con el parrafo 1 a) del articulo 298 de la CNUDM, el Gobierno de la Republica de Indone-
sia declara que no acepta ninguno de los procedimientos previstos en la Parte XV, seccion 2, de la CNUDM
con respecto a las controversias relativas a la interpretacion o la aplicacién de los articulos 15, 74 y 83 con-
cernientes a la delimitacion de las zonas maritimas, o las relativas a bahias o titulos histoéricos. La presente
declaracion del Gobierno de la Republica de Indonesia surte efecto de inmediato.

b) Luxembourg: Declaracion en virtud del articulo 287 de la Convencion’

De conformidad con el parrafo 1 del articulo 287 de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar, el Gran Ducado de Luxemburgo declara que acepta la jurisdiccién del Tribunal Inter-
nacional del Derecho del Mar para la solucién de controversias relativas a la interpretacion o aplicacion de
la Convencién.

¢) Micronesia (Estados Federados de): Declaracion en virtud del Acuerdo en el marco
de la Convencion relativo a la Conservacion y el Uso Sostenible de la Diversidad Biolégica
Marina de las Zonas Situadas Fuera de la Jurisdiccion Nacional®

El Gobierno de los Estados Federados de Micronesia declara que su ratificaciéon del Acuerdo no cons-
tituird en modo alguno una renuncia a ninguno de sus derechos y prerrogativas en virtud del derecho
internacional, en particular tal como se refleja en la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar (“Convencion”).

A este respecto, reconociendo que las zonas situadas fuera de la jurisdicciéon nacional son el ambito de
aplicacion del Acuerdo y reconociendo que el Acuerdo define las zonas situadas fuera de la jurisdicciéon na-
cional para incluir la alta mar y la Zona, el Gobierno de los Estados Federados de Micronesia afirma que la
Convencién no impone ninguna obligacion afirmativa de mantener en revision las lineas de base y los limites
exteriores de las zonas maritimas ni de actualizar las cartas o listas de coordenadas geograficas una vez de-
positadas en poder del Secretario General de las Naciones Unidas; y proclama que las zonas maritimas de los
Estados Federados de Micronesia, tal y como se establezcan y notifiquen al Secretario General de conformi-
dad con la Convencidn, asi como los derechos que dimanan de ellas, seguirdn aplicandose sin reduccion al-
guna, a pesar de los cambios fisicos asociados a la elevacion del nivel del mar derivada del cambio climatico.

Por lo tanto, la identificacién de zonas fuera de la jurisdiccion nacional a efectos de la interpretacion y
aplicacion del Acuerdo debe ser plenamente conforme con las declaraciones efectuadas anteriormente por el
Gobierno de los Estados Federados de Micronesia.

®  Original: inglés. Véase C.N.114.2024. TREATIES-XXL.6 (Notificacién del Depositario) de 9 de abril de 2024, efectuada el
8 de abril de 2024.

7 Original: francés. Véase C.N.146.2024. TREATIES-XXI.6 (Notificacion del Depositario) de 29 de abril de 2024.

8 Original: inglés. Véase C.N.175.2024. TREATIES-XXI.10 (Notificacién del Depositario) de 3 de junio de 2024.
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II. INFORMACION JURIDICA RELATIVA A LA CONVENCION
DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL DERECHO DEL MAR

TRATADOS BILATERALES

Canje de notas de 10 de noviembre de 2023 entre las Islas Cook y la Republica de Kiribati
que constituye un acuerdo modificar el articulo 2, parrafo 1, punto 4, del Acuerdo
entre el Gobierno de las Islas Cook y el Gobierno de la Repiiblica de Kiribati relativo a la
Delimitacion de las Fronteras Maritimas entre las Islas Cook y la Reptiblica de Kiribati®

10 de noviembre de 2023

Honorable Mark Brown MP
Primer Ministro
Islas Cook

Estimado Sr. Primer Ministro:

Hago referencia a su carta de 10 de noviembre de 2023 referente al Acuerdo entre el Gobierno de las
Islas Cook y el Gobierno de la Republica de Kiribati relativo a la delimitacion de las fronteras maritimas
entre las Islas Cook y la Reptuiblica de Kiribati (de aqui en mas “el Acuerdo”), que se adjunta.

La Republica de Kiribati tiene el honor de confirmar que la propuesta de las Islas Cook es aceptable.
Por ende, la carta de las Islas Cook de fecha 10 de noviembre de 2023 y esta respuesta constituyen un
acuerdo entre las Islas Cook y la Republica de Kiribati para modificar el Acuerdo.

Atentamente,

(Firmado)

Excmo. Sr. Beretitenti Taneti Maamau
Presidente

Republica de Kiribati

Original: inglés. Registrado en la Secretaria de las Naciones Unidas por las Islas Cook el 22 de febrero de 2024, con el
nimero de registro A-51976, de conformidad con el articulo 102, apartado 1, de la Carta de las Naciones Unidas. Entrada
en vigor: 10 de noviembre de 2023, de conformidad con lo dispuesto en dichas notas. Véase https://treaties.un.org/Pages/
showDetails.aspx?0bjid=080000028063df7f&clang=_en.
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Oficina del Primer Ministro Rarotonga Islas Cook

10 de noviembre de 2023

Excmo. Sr. Beretitenti Taneti Maamau, Presidente
Republica de Kiribati

Kia Orana, Presidente:

Tengo el honor de referirme al Acuerdo entre el Gobierno de las Islas Cook y el Gobierno de la Repu-
blica de Kiribati relativo a la Delimitacion de las Fronteras Maritimas entre las Islas Cook y la Reptblica
de Kiribati (en lo sucesivo, el “Acuerdo”), hecho el 29 de agosto de 2012 en Rarotonga, relativo a las fron-
teras maritimas compartidas por ambas partes.

Tras las consultas celebradas entre funcionarios de nuestros respectivos Gobiernos, las Islas Cook pro-
ponen modificar el articulo 2, parrafo 1, punto 4, del Acuerdo de la siguiente manera:

Identificacion del punto Latitud (sur) Longitud (oeste)
4. 06° 33' 39.91" 158° 06' 03.28"

Las coordenadas geograficas mencionadas se basan en el Sistema Geodésico Mundial (WGS 84).
En caso de que la Republica de Kiribati acepte la modificacion propuesta, el presente canje de notas
constituird un acuerdo entre las dos partes, que entrara en vigor en la fecha de recepcion de la respuesta

confirmatoria de la Republica de Kiribati.

En consecuencia, las Islas Cook tienen la intencién de registrar el Acuerdo modificado en la Secretaria
de las Naciones Unidas.

Atentamente,

(Firmado)
Honorable Mark Brown
Primer Ministro
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III. OTRAS INFORMACIONES PERTINENTES
PARA EL DERECHO DEL MAR

A. LISTA DE CONCILIADORES Y ARBITROS DESIGNADOS CON ARREGLO
AL ARTICULO 2 DE LOS ANEXOS V Y VII DE LA CONVENCION,
AL 31 DE JULIO DE 2024"

Fecha de depésito
Estado parte Designaciones de la notificacién ante
el Secretario General

Profesor Emérito Dr. Dres. h.c. Ruediger Wolfrum, Instituto Max Planck de

Derecho Publico Comparado y Derecho Internacional, Heidelberg, Conciliador 13 de mayo de 2020

y Arbitro

Profesora Dra. Silja Voeneky, Catedratica de Derecho Internacional Publico,

Derecho Comparado y Etica del Derecho de la Universidad de Friburgo, 13 de mayo de 2020
Alemania Conciliadora y Arbitra

Profesora Dra. Nele Matz-Lueck, LL.M., Instituto Walther Schuecking de Derecho

Internacional Publico de la Universidad de Kiel, Conciliadora y Arbitra 13 de mayo de 2020

Profesor Dr. Alexander Proelss, Catedratico de Derecho Internacional del Mar
y Derecho Internacional del Medio Ambiente, Derecho Internacional Publico y 13 de mayo de 2020
Derecho Publico de la Universidad de Hamburgo, Conciliador y Arbitro

Sr. Boualem Bouguetaia, Magistrado y Vicepresidente del Tribunal Internacional

Argelia del Derecho del Mar, Arbitro 23 de noviembre de 2016
Dra. Frida Maria Armas Pfirter, Conciliadora y Arbitra 28 de septiembre de 2009
Profesor Marcelo Gustavo Kohen, Conciliador y Arbitro 4 de septiembre de 2013
Argentina Ministro Holger Federico Martinsen, Conciliador y Arbitro 4 de septiembre de 2013
Ministro Mario J.A. Oyarzabal, Asesor Juridico del Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto de la Republica Argentina y Profesor de Derecho de la 19 de marzo de 2018
Universidad de La Plata, Conciliador y Arbitro
Sr. Henry Burmester QC, ex Consejero General Jefe del Gobierno australiano,
Abogado y ex-Jefe de la Oficina de Derecho Internacional, Departamento de la 19de agosto de 1999,
2 o P 10 de abril de 2017
Fiscalia General, Conciliador y Arbitro
Dra. Rosalie Balkin AO, ex-Directora de Asuntos Juridicos y Relaciones Exteriores,
ex-Secretaria del Comité Juridico, y ex Secretaria General Adjunta de la 10 de abril de 2017
Australia Organizacién Maritima Internacional, Conciliadora

Sr. Bill Campbell PSM QC, Profesor Honorario de la Facultad de Derecho de la
Universidad Nacional de Australia, ex Asesor General de Derecho Internacional
de la Oficina de Derecho Internacional, Departamento de la Fiscalia General de
Australia, Conciliador y Arbitro

10 de abril de 2017

Profesora Natalie Klein, Conciliadora y Arbitra 29 de abril de 2024

1 Véase Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General, cap. XX1.6. Se puede consultar en https://treaties.un.org.

Las designaciones que figuran en este cuadro se reproducen tal y como fueron presentadas por los Estados partes. Las
listas de expertos a efectos del articulo 2 del anexo VIII de la Convencidn se pueden consultar en www.un.org/depts/los/
settlement_of disputes/experts_ special_arb.htm.
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Fecha de depdsito

Estado parte Designaciones de la notificacién ante
el Secretario General
Profesor Dr. Gerhard Hafner, Departamento de Derecho Internacional y
Relaciones Internacionales de la Universidad de Viena, Miembro de la Corte
Permanente de Arbitraje (La Haya), Conciliador de la Corte de Conciliaciéon y 9 de enero de 2008
Arbitraje de IaIOSCE, ex-Miembro de la Comisidn de Derecho Internacional,
Conciliador y Arbitro
Profe.s.or Dr. Ggrhgrd Loibl, Profesor de la Academia Diplomatica de Viena, 9 de enero de 2008
Austria Conciliador y Arbitro
Embajador Dr. Helmut Tichy, Jefe Adjunto de la Oficina del Asesor Juridico,
Ministerio Federal de Asuntos Europeos e Internacionales de Austria, Conciliador 9 de enero de 2008
y Arbitro
Embajador Dr. Helmut Tiirk, Magistrado del Tribunal Internacional del Derecho
del Mar, Miembro de la Corte Permanente de Arbitraje (La Haya), Conciliador 9 de enero de 2008
y Arbitro
Profesor Erik Franckx, Presidente del Departamento de Derecho Internacional y 1 de mavo de 2014
Belai Europeo de la Universidad de Vrije de Bruselas, Arbitro y
élgica
J Sr. Philippe Gautier, Secretario del Tribunal Internacional del Derecho del Mar,
- 1 de mayo de 2014
Arbitro
Dr. Rodrigo Fernandes More, Conciliador y Arbitro 9 de febrero de 2018
Brasil Sr. George Rodrigo Bandeira Galindo, Conciliador y Arbitro 13 de diciembre de 2023
Sr. Wagner Menezes, Arbitro 13 de diciembre de 2023
Sr. Helmut Brunner Néer, Conciliador 18 de noviembre de 1998
Sr. Rodrigo Diaz Albénico, Conciliador 18 de noviembre de 1998
Sr. Carlos Martinez Sotomayor, Conciliador 18 de noviembre de 1998
Chil Sr. Eduardo Vio Grossi, Conciliador 18 de noviembre de 1998
ile P
Sr. José Miguel Barros Franco, Arbitro 18 de noviembre de 1998
Sra. Maria Teresa Infante Caffi, Arbitra 18 de noviembre de 1998
Sr. Edmundo Vargas Carrefio, Arbitro 18 de noviembre de 1998
Sr. Fernando Zegers Santa Cruz, Arbitro 18 de noviembre de 1998
chi Embajador Andrew Jacovides, Conciliador y Arbitro 23 de febrero de 2007
ipre -
P Sra. Christine G. Hioureas, Conciliadora y Arbitra 15 de enero de 2016
Costa Rica Sr. Carlos Fernando Alvarado Valverde, Conciliador y Arbitro 15 de marzo de 2000
Dr. Ole Spiermann, Abogado, Conciliador y Arbitro 10 de noviembre de 2020
Dr. ijrn Kunoy, Profesor AdJuntof Asesor J’ur@co del Ministerio de Relaciones 10 de noviembre de 2020
Exteriores de las Islas Feroe, Conciliador y Arbitro
Dinamarca Sr. Peter Taksoe-Jensen, Embajador, Ministerio de Relaciones Exteriores de .
. L P 10 de noviembre de 2020
Dinamarca, Conciliador y Arbitro
Sr. He.nnlng Dob§on Fugleberg Knudsen, ansejero’Jefe del Ministerio de 10 de noviembre de 2020
Relaciones Exteriores de Dinamarca, Conciliador y Arbitro
) Dr. Marek Smid, Departamento de Derecho Internacional del Ministerio 9 de julio de 2004
Eslovaquia

Dr. Peter Tomka, Magistrado de la Corte Internacional de Justicia, Arbitro

9dejulio de 2004
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Fecha de depdsito

Estado parte Designaciones de la notificacién ante
el Secretario General
Sr.’Jo§e Antonio de Yturriaga Barberan, Embajador en Misién Especial, Conciliador 23 de junio de 1999
y Arbitro
Sr. Ju.a.n Antonio Yanez-Barnuevo Garcia, Embajador en Misién Especial, 23 de junio de 1999
Conciliador
} Sr. Aurelio Pérez Giralda, Jefe de Asistencia Juridica Internacional del Ministerio 23 de iunio de 1999
Espana de Asuntos Exteriores, Conciliador J
Sr. José Antpnlp Pastor Ridruejo, Magistrado del Tribunal Europeo de Derechos 23 de junio de 1999
Humanos, Arbitro
Sr. Juan Antonio Yafez-Barnuevo Garcia, Arbitro 26 de marzo de 2012
Sra. Concepcién Escobar Hernandez, Conciliadora y Arbitra 26 de marzo de 2012
Sra. Ene I._|II|puu,.J.efa del D,epgrtamento Juridico de la Administracion Maritima 18 de diciembre de 2006
Estoni de Estonia, Conciliadora y Arbitra
stonia
Sr. Hgl!(l Lmdplere! Director del Instituto de Derecho de la Universidad de Tartu, 18 de diciembre de 2006
Conciliador y Arbitro
Sr. Vladimir S. Kotliar, Arbitro 26 de mayo de 1997
- Profesor Kamil A. Bekyashev, Arbitro 4 de marzo de 1998
Federacion
de Rusia Sr. Alexander N. Vylegjanin, Director del Departamento Juridico del Consejo para
el Estudio de las Fuerzas Productivas de la Academia de las Ciencias de Rusia, 17 de enero de 2003
Arbitro
Profesor Kari Hakapaa, Conciliador y Arbitro 25 de mayo de 2001
Finlandi Profesor Martti Koskenniemi, Conciliador y Arbitro 25 de mayo de 2001
inlandia -
Magistrado Gustav Méller, Conciliador y Arbitro 25 de mayo de 2001
Magistrado Pekka Vihervuori, Conciliador y Arbitro 25 de mayo de 2001
Sr. Allan Pellet, Arbitro 16 de diciembre de 2015
Franci Sr. Pierre-Marie Dupuy, Arbitro 4 de febrero de 1998
rancia -
Sr. Jean-Pierre Queneudec, Arbitro 4 de febrero de 1998
Sr. Laurent Lucchini, Arbitro 4 de febrero de 1998
Excmo. Magistrado Dr. Thomas A. Mensah, ex-Magistrado y primer Presidente del
Tribunal del Derecho del Mar de las Naciones Unidas, Conciliador y Arbitro 30 de mayo de 2013
Ghana Profesor Martin Tsamenyi, Profesor de Derecho de la Universidad de Wollongong
(Australia), y Director del Centro Nacional Australiano de Recursos Ocednicos y 30 de mayo de 2013
Seguridad (ANCORS), Conciliador y Arbitro
Sr. Alvaro Rodrigo Castellanos Howell, Conciliador y Arbitro 5 de junio de 2024
Guatemala Sr. Gustavo Adolfo Orellana Portillo, Conciliador y Arbitro 5 de junio de 2024
Sra. Ana Cristina Rodriguez Pineda, Conciliadora y Arbitra 5 de junio de 2024
Profesor Dr. Hasjim Djalal, M.A., Conciliador y Arbitro 3 de agosto de 2001
nd . Dr. Etty Roesmaryati Agoes, SH, LLM, Conciliador y Arbitro 3 de agosto de 2001
ndonesia -
Dr. Sudirman Saad, D.H., M. Hum, Conciliador y Arbitro 3 de agosto de 2001
Capitan de Corbeta Kresno Bruntoro, SH, LLM, Conciliador y Arbitro 3 de agosto de 2001
Embajador Gudmundur Eiriksson, Conciliador y Arbitro 13 de septiembre de 2013
|S|andia o L1 . e . . .
Sr. Tomas H. Heidar, Asesor Juridico del Ministerio de Relaciones Exteriores, 13 de septiembre de 2013

Conciliador y Arbitro
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Fecha de depdsito

Estado parte Designaciones de la notificacion ante
el Secretario General
Profesor Umberto Leanza, Conciliador y Arbitro 21 de septiembre de 1999
Embajador Luigi Vittorio Ferraris, Conciliador 21 de septiembre de 1999
Embajador Giuseppe Jacoangeli, Conciliador 21 de septiembre de 1999
Profesor Tullio Scovazzi, Arbitro 21 de septiembre de 1999
Italia Sr. Paolo Guido Spinelli, ex-Jefe del Servicio de Asuntos Juridicos, Controversias
Diplomaticas y Acuerdos Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores 28 de junio de 2011
de Italia, Conciliador
Sr. Maurizio Maresca, Arbitro 28 de junio de 2011
Sr. Tullio Treves, Arbitro 28 de junio de 2011
Magistrado Hisashi Owada, Magistrado de la Corte Internacional de Justicia, Arbitro 28 de septiembre de 2000
Maglstrad.o' Shunji Yaqal, Presidente del Tribunal Internacional del Derecho del 4 de octubre de 2013
Ja6 Mar, Conciliador y Arbitro
apon - T - .
Dr. M.a.saharu Yan.aglhara, Profesor de la Universidad Abierta del Japon, 25 de septiembre de 2017
Conciliador y Arbitro
Dr. Shigeki Sakamoto, Profesor de la Universidad Doshisha, Arbitro 25 de septiembre de 2017
Libano I-;ano. Dr. Joseph Akl, Magistrado del Tribunal Internacional del Derecho del Mar, 31 de enero de 2014
Arbitro
Dr. Francis Zafindrandremitambahoaka Marson, Arbitro 6 de abril de 2018
Dr. Leonide Ylenia Randrianarisoa, Conciliador y Arbitro 6 de abril de 2018
Dr. Pablo Ferrara, Arbitro 6 de abril de 2018
Madagascar Dr. loannis Konstantinidis, Arbitro 6 de abril de 2018
Sr. Jean Baptiste Beresaka, Conciliador 6 de abril de 2018
Sr. Charles Sylvain Rabotoarison, Conciliador 6 de abril de 2018
Sr. Dominique Jean Olivier Rakotozafy, Conciliador 6 de abril de 2018
Sr. Dheerendra Kumar Dabee, G.0.5 K., SC, Procurador General, Arbitro 5 de noviembre de 2014
Embgjqdm: M!Ian J.N. Meetarbhan, G.0.S.K., Representante Permanente de 5 de noviembre de 2014
Mauricio Mauricio, Arbitro
Sra. Aruna Devi Narain, Consejera Parlamentaria, Arbitra 5 de noviembre de 2014
Sr. Philippe Sands, QC, Profesor, Arbitro 5 de noviembre de 2014
Alberto ErT)ngador AIbertp Székely Sgnchez, Asesor Especial del Secretario de 9 de diciembre de 2002
Asuntos Hidricos Internacionales, Arbitro
Dr. Alonso Gdmez Robledo Verduzco, Investigador, Instituto de Investigaciones
Juridicas, Universidad Nacional Autonoma de México, Miembro del Comité 9 de diciembre de 2002
Juridico Interamericano de la Organizacién de los Estados Americanos, Arbitro
Capitan de Fragata JN. LD. DEM. Agustin Rodriguez Malpica Esquivel, Jefe de la -
Dependencia Juridica de la Secretarfa de Marina, Arbitro 9 de diciembre de 2002
'I:en!ente de Fragata SJN. LD. Juan Jorge Quiroz Richards, Secretaria de Marina, 9 de diciembre de 2002
México Arbitro
Embajador José Luis Vallarta Marrén, ex Representante Permanente de México .
ante la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, Conciliador 9 de diciembre de 2002
Dr. Ale!an('jro Soba?r'zo, Miembro de la delegacién nacional ante Corte Permanente 9 de diciembre de 2002
de Arbitraje, Conciliador
Sr. Jogl Hernandfe; Garcia, Asesor Juridico Adjunto de la Secretaria de Relaciones 9 de diciembre de 2002
Exteriores, Conciliador
Dr. Erasmo Lara Cabrera, Director de Derecho Internacional Ill, Asesor Juridico de 9 de diciembre de 2002

la Secretaria de Relaciones Exteriores, Conciliador
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. Profesor Ruidiger Wolfrum, Arbitro 22 de febrero de 2005
Mongolia -
Profesor Jean-Pierre Cot, Arbitro 22 de febrero de 2005
Nicaragua Dr. Carlos J. Argiiello Gémez, Conciliador y Arbitro 29 de marzo de 2023
Sra. Hilde Indreberg, Magistrada del Tribunal Supremo, Conciliadora y Arbitra 10 de agosto de 2017
Dr. Henrik Bull, Magistrado del Tribunal Supremo, Conciliador y Arbitro 10 de agosto de 2017
Noruega Excmo. Sr. Rolf Finar Fife, Embajador de Noruega en Francia, Conciliador y Arbitro 10 de agosto de 2017
Excma. Sra. Margit Tveiten, Directora General del Ministerio de Relaciones 10 de agosto de 2017

Exteriores de Noruega, Conciliadora y Arbitra

Nueva Zelandia

Sra. Elana Geddis, Abogada de Nueva Zelandia, ex Aspsora Juridica del Ministerio
de Relaciones Exteriores y Comercio, Conciliadora y Arbitra

31 de mayo de 2019

Profesor Donald MacKay, Consultor independiente y Profesor Investigador del
Centro Nacional de Recursos Oceanicos y Seguridad de Australia, Universidad de
Wollongong, ex-Jefe de la Division Juridica del Ministerio de Relaciones Exteriores
y Comercio de Nueva Zelandia, y ex-Embajador ante las Naciones Unidas en
Nueva York y Ginebra, Conciliador y Arbitro

31 de mayo de 2019

Profesora Asociada Joanna Mossop, Profesora de Derecho, Facultad de Derecho
de la Universidad Victoria de Wellington, Conciliadora y Arbitra

31 de mayo de 2019

Dra. Penelope Ridings MNZM, Abogada de Nueva Zelandia, ex-Jefa de la Division
Juridica del Ministerio de Relaciones Exteriores y Comercio, Conciliadora y Arbitra

31 de mayo de 2019

Sr. E. Hey, Arbitro 9 de febrero de 1998
Profesor A. Soons, Arbitro 9 de febrero de 1998
, . Profe§ora Dra. Ll.e.sbeth Lljr)zagd, Asesora Juridica del Ministerio de Relaciones 14 de febrero de 2017
Paises Bajos Exteriores, Conciliadora y Arbitra
(Reino de los) - - .
Profesor Dr. Alex Oude Elferink, Director del Instituto de Derecho del Mar de los
. S 14 de febrero de 2017
Paises Bajos, Arbitro
Profe§or Dr. Reng.Lefeber, Asesor Juridico Adjunto del Ministerio de Relaciones 14 de febrero de 2017
Exteriores, Conciliador
Sr. Stanislaw Pawlak, Conciliador y Arbitro 14 de mayo de 2004
Polon Sra. Maria Dragun-Gertner, Conciliadora y Arbitra 14 de mayo de 2004
olonia .
Sr. Cezary Mik, Profesor, Conciliador y Arbitro 7 de junio de 2022
Sr. Konrad Marciniak Ph.D., Conciliador y Arbitro 7 de junio de 2022
Profesor José Manuela Pureza, Conciliador 5 de octubre de 2011
Dr. Jodo Madureira, Conciliador 5 de octubre de 2011
Portugal Dr. Mateus Kowalski, Conciliador 5 de octubre de 2011
Dr. Tiago Pitta e Cunha, Conciliador 5 de octubre de 2011
Profesor Nuno Sérgio Marques Antunes, Arbitro 5 de octubre de 2011
Sir Michael Wood, Conciliador y Arbitro 2 de noviembre de 2010
— - o 19 de febrero de 1998
Reino Unidode  Sir Elihu Lauterpacht QC, Conciliador y Arbitro 2 de noviembre de 2010
Gran Bretafa e -
Irlanda del Norte  Profesor Vaughan Lowe QC, Conciliador y Arbitro 2 de noviembre de 2010
. - e 14 de septiembre de 2005
Sr. David Anderson, Conciliador y Arbitro 7 de noviembre de 2010
Republica Checa  Dr. Vaclav Mikulka, Conciliador y Arbitro 27 de marzo de 2014
Republica Profesor Jin-Hyun Paik, Conciliador y Arbitro 14 de febrero de 2013
de Corea
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Republica Unida

Embajador James Kateka, Magistrado del Tribunal Internacional del Derecho del

de Tanzania Mar, Conciliador y Arbitro 18 de septiembre de 2013
Sr.Bogdan Aurescu, Secretario de Estado del Ministerio de Relaciones Exteriores,

Rumania Miembro de la Corte Permanente de Arbitraje, Arbitro 2 de Octubre de 2009
Sr. Cosmin Dinescu, Director General de Asuntos Juridicos del Ministerio 2 de Octubre de 2009

San Vicentey
las Granadinas

Dr. Peter Henri Fredericus Bekker, Profesor y Catedratico de Derecho
Internacional, Centro de Derecho y Politicas de la Energia, el Petréleo y los
Minerales, Universidad de Dundee (Reino Unido), Director Fundador, Dundee
Ocean and Lake Frontiers Institute and Neutrals (DOLFIN) y Miembro del Colegio
de Abogados de Nueva York, Conciliador y Arbitro

15 de abril de 2021

Profesor S. Jayakumar, Profesor de Derecho de la Universidad Nacional de
Singapur, Conciliador y Arbitro

5 de abril de 2016

Singapur Profesor Tommy Koh, Profesor de Derecho de la Universidad Nacional 5 de abril de 2016
Sr. Chan Sek Keong, Presidente del Tribunal Supremo retirado, ex Fiscal 5 de abril de 2016
Sr. Lionel Yee Woon Chin S.C., Procurador General, Conciliador y Arbitro 5 de abril de 2016
Hon. M.S. Aziz, P.C., Conciliador y Arbitro 17 de enero de 1996
SriLanka Sr. C. W. Pinto, Secretario General del Tribunal de Reclamaciones Iran-Estados .
) i P 17 de septiembre de 2002
Unidos, Conciliador y Arbitro
Magistrado Albertus chqbus Hoffmann, Vicepresidente del Tribunal Internacional 25 de abril de 2014
Sudafrica del Derecho del Mar, Arbitro
Magistrado Thembile Elphus Joyini, Conciliador y Arbitro 14 de julio de 2023
Sr. Sayed/Shawgi Hussain, Arbitro 8 de septiembre de 1995
Sudd Dr. Ahmed Elmufti, Arbitro 8 de septiembre de 1995
udén
Dr. Abd Elrahman Elkhalifa, Conciliador 8 de septiembre de 1995
Sr. Sayed/Eltahir Hamadalla, Conciliador 8 de septiembre de 1995
Dra. Marie Jacobsson, Asesora Juridica Principal en Derecho Internacional, 7 de iunio de 2006
Suedi Ministerio de Relaciones Exteriores, Arbitra )
uecia
Dr. Said Mahmoudi, Profesor de Derecho Internacional de la Universidad de -
fo 2 de junio de 2006
Estocolmo, Arbitro
Sra. Laurence Boisson de Chazournes, Profesora, Arbitra 14 de octubre de 2014
sui Sr. Andrew Clapham, Profesor, Arbitro 14 de octubre de 2014
uiza ~
Sr. Lucius Caflisch, Profesor, Arbitro 14 de octubre de 2014
Sr. Robert Kolb, Profesor, Arbitro 14 de octubre de 2014
Tailandia Excmo. Sr Mr. Krlapgsak Kl.t.tlchalsafeef Embajador del Reino de Tailandia ante la 24 de julio de 2017
Federacién de Rusia, Conciliador y Arbitro
Trinidad y Mgglstrado Cecil Belrna?rd, Magistrado del Tribunal Industrial de la Republica de 17 de noviembre de 2004
Tabago Trinidad y Tabago, Arbitro
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Sr.Pham ngng Hieu, Asistente del Ministro de Relaciones Exteriores de Viet 15 de mayo de 2020
Nam, Conciliador
Embajador Huynh Minh Chinh, ex-Vicepresidente de la Comisién Nacional de 15 de mavo de 2020
Fronteras, Ministro de Relaciones Exteriores de Viet Nam, Conciliador 4
Embajadora Nguyen Thi Thanh Ha, ex Directora General del Departamento de
Derecho Internacional y Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores de Viet 15 de mayo de 2020
Nam, ex-Miembro de la Corte Permanente de Arbitraje (2012-2018), Conciliadora
Sr. Nguyen Quy Binh, ex-Vicepresidente de la Comisién Nacional de Fronteras,
ex Director General del Departamento de Derecho International y Tratados 15 de mavo de 2020
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Viet Nam, ex-Miembro de la Corte y

Viet Nam Permanente de Arbitraje (2012-2018), Conciliador
Profesor Asociado Robert Beckman, Jefe del Programa de Derecho y Politica
delos Océgnos, Centro de Derecho Internacional de la Universidad Nacional de 15 de mayo de 2020
Singapur, Arbitro
Profesor Asociado Dr. Nguyen Hong Thao, Academia Diplomatica de Viet Nam,
Miembro de la Comisién de Derecho Internacional (2017-2021), Arbitro 15 de mayo de 2020
Rrofesora Asociada Nguyen Thi Lan Anh, Academia Diplomatica de Viet Nam, 15 de mayo de 2020
Arbitra
Dr. Nguyen Dang Thang, Director General de la Comisién Nacional de Fronteras,
Ministerio de Relaciones Exteriores de Viet Nam, Miembro de la Corte 15 de mayo de 2020

Permanente de Arbitraje, Arbitro
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10.

11.

B. SELECCION DE DOCUMENTOS DE LA ASAMBLEA GENERAL
Y EL CONSEJO DE SEGURIDAD"

A/78/843-5/2024/294: Cartas idénticas de fecha 5 de abril de 2024 dirigidas al Secretario General y a la
Presidencia del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios Interino de la Misién Permanente
del Estado de Kuwait ante las Naciones Unidas.

A/78/848: Carta de fecha 9 de abril de 2024 dirigida al Secretario General por el Representante Perma-
nente de Egipto ante las Naciones Unidas.

A/79/68: Los océanos y el derecho del mar: Informe del Secretario General.

A/RES/78/272: Resolucion 78/272 de 24 de abril de 2024 de la Asamblea General titulada “Acuerdo en el
marco de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar relativo a la Conservacion y el
Uso Sostenible de la Diversidad Bioldgica Marina de las Zonas Situadas Fuera de la Jurisdicciéon Nacional”.

A/78/886: Carta de fecha 16 de mayo de 2024 dirigida al Secretario General por el Representante Per-
manente de los Emiratos Arabes ante las Naciones Unidas.

A/AC.296/2024/3: Cuestiones que deberdn abordarse en la primera reunion de la Conferencia de las
Partes en el Acuerdo en el marco de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
relativo a la Conservacion y el Uso Sostenible de la Diversidad Bioldgica Marina de las Zonas Situadas
Fuera de la Jurisdicciéon Nacional: Nota de la Secretaria.

A/78/915-5/2024/459: Cartas idénticas de fecha 11 de junio de 2024 dirigidas al Secretario General y ala
Presidencia del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios Interino de la Misién Permanente
de Kuwait ante las Naciones Unidas.

A/AC.296/2024/4: Comision Preparatoria para la Entrada en Vigor del Acuerdo en el marco de la Con-
vencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar relativo a la Conservacion y el Uso Sostenible
de la Diversidad Biologica Marina de las Zonas Situadas Fuera de la Jurisdiccion Nacional y la Celebra-
cién de la Primera Reunién de la Conferencia de las Partes en el Acuerdo: Declaracion del Copresidente
de la Comision Preparatoria en la clausura de la reunién de organizacion.

S/RES/2739 (2024): Resolucion 2739 del Consejo de Seguridad de 27 de junio de 2024.
§/2024/560: Cartas idénticas de fecha 18 de julio de 2024 dirigidas al Secretario General y a la Presiden-

cia del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios Interino de la Republica del Iraq ante las
Naciones Unidas.

§/2024/565: Cartas idénticas de fecha 23 de julio de 2024 dirigidas al Secretario General y a la Presiden-
cia del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios Interino del Iraq ante las Naciones Unidas.

n

Los documentos de las Naciones Unidas pueden consultar en www.undocs.org/[signatura del documento], por ejemplo,
www.undocs.org/A/78/843.
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C. NOTIFICACIONES DE ZONA MARITIMA EMITIDAS
DEL 1 DE ABRIL AL 31 DE JULIO DE 2024"

En el periodo que se indica no se emitié ninguna notificacién de zona maritima.

D. NOTIFICACIONES DE PLATAFORMA CONTINENTAL EMITIDAS
DEL 1 DE ABRIL AL 31 DE JULIO DE 2024"

Notificacién de plataforma continental Presentacion
CLCS.94.2024.L0S de 18 de junio de 2024 Filipinas—respecto de la Region de Palawan Occidental
CLCS.95.2024.L0S de 17 de julio de 2024 Viet Nam—respecto de la Zona Central (VNM-C)

E. RESUMEN DE LAS RECOMENDACIONES DE LA COMISION DE LIMITES DE LA PLATAFORMA
CONTINENTAL EMITIDOS DEL 1 DE ABRIL AL 31 DE JULIO DE 202.414

Durante el periodo mencionado no se hizo publico ningin resumen de las recomendaciones de la
Comisién de Limites de la Plataforma Continental.

2 Las notificaciones de zona maritima se pueden consultar, en francés e inglés, en www.un.org/Depts/los/LEGISLATION
ANDTREATIES/depositpublicity.htm.

3 Las notificaciones de plataforma continental realizadas mediante presentaciones de los Estados riberefios a la Comisién
de Limites de la Plataforma Continental en virtud del articulo 76, parrafo 8, de la Convencién se pueden consultar, en
francés e inglés, en las paginas web de las respectivas presentaciones en www.un.org/depts/los/clcs_new/commission_
submissions.htm.

™ Los resimenes de las recomendaciones de la Comisién de Limites de la Plataforma Continental sobre las presentacio-
nes realizadas por los Estados riberefios se pueden consultar en las paginas web de las respectivas presentaciones en
www.un.org/Depts/los/clcs_new/commission_submissions.htm.
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